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Caracteristicas

1. Este cargador de bateria tiene proteccion contra cortocircuitos, sobretension y sobrecargas
eléctricas.
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Proteccién contra cortocircuitos: apague el dispositivo en caso de cortocircuito en la terminal de
salida de corriente eléctrica directa (DC).
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Proteccién contra sobretension: apague el dispositivo si el voltaje de salida aumenta mas de 1.3
veces la tensién nominal.

4. Proteccion contra sobrecargas eléctricas: apague el dispositivo si la tension de salida aumenta
mas de 1.2 veces la tensién nominal.
ftem Min. Nominal Max.
Voltaje de entrada AC 100 110-220 240
Frecuencia de entrada Hz 47 50-60 63

Revise la etiqueta del cargador de bateria para verificar el voltaje y la corriente de salida.

Funcionamiento
. Verifique los pardmetros del cargador de bateria y el manual de usuario para asegurarse que el
cargador de bateria es apropiado para una bateria en particular.
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Para cargar, primero conecte la salida DC del cargador con la bateria. Después, conecte la terminal
de entrada del cargador de bateria con la fuente de alimentacién de corriente eléctrica AC.

. Estado de la luz indicadora LED: cuando la bateria esté completamente cargada la luz indicadora
LED cambiara a color verde.
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Luz indicadora LED
Estado
ROJO VERDE
En espera APAGADO ENCENDIDO
Cargando ENCENDIDO APAGADO
Carga completa APAGADO ENCENDIDO
Falla en la carga INTERMITENTE INTERMITENTE

INTERMITENTE: revise la existencia de un fallo en la bateria o el cargador y verifique que el cargador
sea compatible con la baterfa.

Aplicabilidad

Los cargadores de 29.4V estdn disefiados para cargar baterias de litio de 25.2 V, 8-20 AH.

Los cargadores de 42V estan disefiados para cargar baterias de litio de 36V, 8-20 AH.
Los cargadores de 54.6V estan disefiados para cargar baterias de litio de 48V, 8-20 AH.

Contenidos

1.Cargador de bateria + Cable de salida DC
2.Cable de entrada AC

3.Manual de usuario

Importado por: Phylion Battery (NL) B.V.

Direccion: Bedrijvenstraat 13, 7641AM Wierden, Paises Bajos
Tel.: +31 (0) 26 31 14 793

Correo electronico: eu@phylion.com

ENGLISH
MANUAL FOR CHARGER OF BATTERY

Please read this manual carefully before use!

Input socket -

Power cord

LED red/green

——— Qutput connector

Above pictures are for reference only.

General Safety Instructions

® For indoor use ONLY!

® Operating and storage temperature range: 0~30C.

® Do not charge non-rechargeable batteries.

® During charging, the battery must be placed in well ventilated area.

® The battery is to be disposed of safety.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

e Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e |f the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or
assembly available from the manufacturer or its services agent.

® Disconnect the supply before making or breaking connections to the battery.

® Please clear the Battery Charger with a dry cloth, do not wash with water.

® This marking indicates that this product should not be disposed
with other household wastes throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. To return your used
device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this I
product for environmentally safe recycling.
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